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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d'avoir acheté un appareil Electrolux. Vous avez choisi un produit qui
bénéficie de décennies d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, cet appareil a été congu pour vous. C'est la raison pour laquelle vous
pouvez avoir la certitude d'obtenir d'excellents résultats a chaque utilisation.
Bienvenue chez Electrolux.

Visitez notre site Web pour :

G Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, un dépanneur, des
@ informations sur le service et les réparations :

www.electrolux.com/support
g Enregistrer votre produit pour un meilleur service :
a/ www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, des consommables et des piéces de rechange
% d'origine pour votre appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE ET ASSISTANCE A LA CLIENTELE

Utilisez toujours des piéces de rechange d'origine.

Avant de contacter notre centre de service agréé, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, Numéro de série.

Les informations se trouvent sur la plaque signalétique.

/N Avertissement/Mise en garde-Information de sécurité
(® Informations générales et conseils
Informations environnementales

Sous réserve de modifications.

1. /A INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez
soigneusement les instructions fournies. Le fabricant ne
pourra étre tenu pour responsable des blessures et
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dégats résultant d'une mauvaise installation ou
utilisation. Conservez toujours les instructions dans un
lieu sUr et accessible pour vous y référer ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ageés
d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils sont correctement surveillés ou si
des instructions relatives a I'utilisation de 'appareil en
toute sécurité leur ont été données et s’ils
comprennent les risques encourus.

Les enfants de 3 a 8 ans peuvent charger et
décharger 'appareil a condition qu’ils aient regu des
instructions appropriées.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes
souffrant de handicaps trés importants et complexes a
conditions qu’elles aient regu des instructions
appropriées.

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a
I'écart de I'appareil, a moins d'étre surveillés en
permanence.

Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants
et jetez-les convenablement.

1.2 Sécurité générale

. Cet appareil est concu pour un usage domestique et
des applications équivalentes, notamment :
- batiments de ferme, cuisines réservées aux
employés dans les magasins, bureaux et autres
lieux de travail ;
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- l'utilisation par les clients des hétels, motels, des
environnements du type chambres d’hétes et autres
environnements a caractére résidentiel.

- Pour éviter la contamination des aliments, respectez

les instructions suivantes :

- n‘ouvrez pas la porte pendant de longues durées ;

- nettoyez régulierement les surfaces pouvant étre en
contact avec les aliments et les systemes
d’évacuation accessibles ;

- AVERTISSEMENT : Veillez a ce que les orifices de

ventilation, situés dans I'enceinte de I'appareil ou dans
la structure intégrée, ne soient pas obstrués.

- AVERTISSEMENT : N'utilisez aucun dispositif

mécanique ou autre moyen pour accélérer le
processus de dégivrage, hormis ceux recommandés
par le fabricant.

- AVERTISSEMENT : N'endommagez pas le circuit de

réfrigération.

- AVERTISSEMENT : N'utilisez pas d'appareils

électriques a l'intérieur des compartiments de
conservation des aliments de I'appareil, sauf s'ils sont
du type recommandé par le fabricant.

- Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur pour nettoyer

I'appareil.

- Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux humide.

Utilisez uniquement des détergents neutres. N'utilisez
pas de produits abrasifs, de tampons a récurer, de
solvants ni d'objets métalliques.

- Sil'appareil est vide pendant une longue durée,

éteignez-le, dégivrez-le, nettoyez-le, séchez-le et
laissez la porte ouverte pour empécher le
développement de moisissure dans I'appareil.

- Ne conservez pas de substances explosives dans cet

appareil, telles que des aérosols contenant un gaz
propulseur inflammable.

. Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre

remplacé par le fabricant, son service aprés-vente
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agrée ou des personnes aux qualifications similaires

afin d'éviter tout danger.

2. CONSIGNES DE SECURITE

2.1 Installation

AVERTISSEMENT!
L'appareil doit étre installé
uniquement par un
professionnel qualifié.

Retirez l'intégralité de I'emballage.
N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommageé.

Pour des raisons de sécurité,
n'utilisez pas I'appareil avant de l'avoir
installé dans la structure encastrée.
Suivez scrupuleusement les
instructions d'installation fournies
avec l'appareil.

Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez I'appareil car il est lourd.
Utilisez toujours des gants de sécurité
et des chaussures fermées.
Assurez-vous que l'air circule autour
de l'appareil.

Lors de la premiere installation ou
apres avoir inversé la porte, attendez
au moins 4 heures avant de brancher
I'appareil sur le secteur. Cela permet
a I'nuile de refouler dans le
compresseur.

Avant toute opération sur l'appareil
(par ex. inversion de la porte),
débranchez la fiche de la prise de
courant.

N'installez pas I'appareil a proximité
d'un radiateur, d'une cuisiniére, d'un
four ou d'une table de cuisson.
N'exposez pas l'appareil a la pluie.
N'installez pas I'appareil dans un
endroit exposé a la lumiére directe du
soleil.

N'installez pas I'appareil dans une
piece trop humide ou trop froide.
Lorsque vous déplacez l'appareil,
veillez a le soulever par I'avant pour
éviter de rayer le sol.

L'appareil contient un sachet de
dessiccateur. Ce n'est pas un jouet.
Ce n'est pas un aliment. Jetez-le
immédiatement.

2.2 Branchement électrique

é AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou
d'électrocution.

é AVERTISSEMENT!
Lorsque vous installez
I'appareil, assurez-vous que
le céble d'alimentation n'est
pas coincé ou endommagé.

é AVERTISSEMENT!
N'utilisez pas d'adaptateurs
multiprises ni de rallonges.

» L’appareil doit étre relié a la terre.

» Assurez-vous que les paramétres
figurant sur la plaque signalétique
correspondent aux données
électriques nominale de I'alimentation
secteur.

» Utilisez toujours une prise de courant
de sécurité correctement installée.

* Veillez a ne pas endommager les
composants électriques tels que la
fiche secteur, le cable d'alimentation
ou le compresseur. Contactez le
service aprés-vente agréé ou un
électricien pour changer les
composants électriques.

» Le cable d'alimentation doit rester en
dessous du niveau de la fiche
secteur.

» Ne branchez la fiche secteur dans la
prise secteur qu'a la fin de
l'installation. Assurez-vous que la
prise secteur est accessible aprés
I'installation.

» Ne tirez pas sur le cable secteur pour
débrancher l'appareil. Tirez toujours
sur la fiche de la prise secteur.

2.3 Utilisation

é AVERTISSEMENT!
Risque de blessures, de
bralures, d'électrocution ou
d'incendie.
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A L'appareil contient un gaz

inflammable, l'isobutane (R600a), un gaz
naturel ayant un niveau élevé de
compatibilité environnementale. Veillez a
ne pas endommager le circuit frigorifique
contenant de l'isobutane.

Ne modifiez pas les caractéristiques
de cet appareil.

Ne placez aucun appareil électrique
(sorbetiere, etc.) dans I'appareil, en
I'absence d'indications du fabricant.
Si le circuit frigorifique est
endommagé, assurez-vous de
I'absence de flammes et de sources
d'ignition dans la piece. Aérez la
piece.

Evitez tout contact d'éléments chauds
avec les parties en plastique de
I'appareil.

Ne placez jamais de boissons
gazeuses dans le congélateur. Cela
engendrerait une pression sur le
récipient de la boisson.

Ne stockez jamais de gaz ou de
liquide inflammable dans I'appareil.
Ne placez pas de produits
inflammables ou d'éléments imbibés
de produits inflammables a l'intérieur
ou a proximité de I'appareil, ni sur
celui-ci.

Ne touchez pas le compresseur ni le
condenseur. lIs sont chauds.

Ne retirez pas et ne touchez pas les
éléments du compartiment
congélateur avec les mains mouillées
ou humides.

Ne recongelez jamais un aliment qui a
été décongelé.

Respectez les instructions de
stockage figurant sur I'emballage des
aliments surgelés.

Emballez les aliments dans un
emballage adapté au contact avec
des aliments avant de les placer dans
le compartiment congélateur.

2.4 Entretien et nettoyage

AN

AVERTISSEMENT!

Risque de blessure
corporelle ou de dommages
matériels.

Avant toute opération d'entretien,
éteignez I'appareil et débranchez la
fiche de la prise secteur.

Cet appareil contient des
hydrocarbures dans son circuit de
réfrigération. L'entretien et la recharge
du circuit de réfrigération doivent étre
effectués par un professionnel
qualifié.

Examinez réguliérement I'écoulement
de l'appareil et si nécessaire,
nettoyez-le. Si l'orifice est bouché,
I'eau provenant du dégivrage
s'écoulera en bas de l'appareil.

2.5 Service

Pour réparer I'appareil, contactez un
service aprés-vente agréé. Utilisez
exclusivement des piéces d'origine.
Veuillez noter qu’'une autoréparation
ou une réparation non professionnelle
peuvent avoir des conséquences sur
la sécurité et annuler la garantie.

Les piéces de rechange suivantes
seront disponibles pendant 7 ans
apres l'arrét du modéle : thermostats,
capteurs de température, cartes de
circuits imprimés, sources
lumineuses, poignées de porte,
charniéres de porte, plateaux et
paniers. Veuillez noter que certaines
de ces pieces de rechange ne sont
disponibles qu’auprés de réparateurs
professionnels et que toutes les
pieces de rechange ne sont pas
adaptées a tous les modéles.

Les joints de portes seront
disponibles pendant 10 ans aprés
I'arrét du modeéle.

2.6 Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou
d'asphyxie.

Débranchez l'appareil de
I'alimentation électrique.

Coupez le cable d'alimentation et
mettez-le au rebut.

Retirez la porte pour empécher les
enfants et les animaux de s'enfermer
dans l'appareil.

Le circuit frigorifique et les matériaux
d'isolation de cet appareil préservent
la couche d'ozone.



« La mousse isolante contient un gaz
inflammable. Contactez votre service
municipal pour obtenir des
informations sur la marche a suivre
pour mettre l'appareil au rebut.

3. INSTALLATION

é AVERTISSEMENT!
Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

C AVERTISSEMENT!
Consultez les instructions
d'installation pour installer
votre appareil.

3.1 Dimensions

H1
A

FRANGAIS

N'endommagez pas la partie du
circuit de réfrigération située a

proximité du condenseur thermique.

A

AVERTISSEMENT!
Fixez I'appareil
conformément aux
instructions d’installation
pour éviter tout risque
d’instabilité de I'appareil.

D1

W1

D2

w2

7

Dimensions hors tout ’

Dimensions hors tout ’

H1 mm 1772

W1

mm 548
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Cet appareil est destiné a étre utilisé a
Dimensions hors tout * une température ambiante comprise
entre 10°C et 43°C.

@ Seul le respect de la plage
' hauteur, largeur et profondeur de de températures spécifice

I'appareil sans la poignée ni les pieds peut garantir un bon
fonctionnement de l'appareil.

D1 mm 549

Espace requis en service ?

@ En cas de doute concernant

H2 (A+B) mm 1816 le lieu d'installation de
I'appareil, veuillez contacter

W2 mm 548 le vendeur, notre service

D2 mm 551 apres-vente ou le centre de
réparation agréé le plus

A mm 1780 proche.

B e 36 @ L'appareil doit pouvoir étre
débranché de I'alimentation

2 hauteur, largeur et profondeur de
I'appareil avec la poignée, plus I'espace
nécessaire pour la libre circulation de
I'air de refroidissement

électrique. C'est pourquoi la
prise électrique doit étre
facilement accessible aprés

I'installation.
Espace total requis en service ® 3.4 Branchement électrique
H3 (A+B) ~ mm 1816 « Avant de brancher I'appareil, assurez-
w3 mm 548 vous que la tension et la fréquence
indiquées sur la plaque signalétique
D3 mm 1071 correspondent a celles du réseau
électrique domestique.
* hauteur, largeur et profondeur de « L’appareil doit étre relié a la terre. La
I'appareil avec la poignée, plus I'espace fiche du cable d'alimentation
nécessaire pour la libre circulation de comporte un contact a cet effet. Sila
I'air de refroidissement, plus I'espace prise de courant n'est pas mise a la
nécessaire pour autoriser I'ouverture de terre, branchez I'appareil & une mise
la porte a I'angle minimal permettant le a la terre séparée conformément aux
retrait de tous les équipements internes réglementations en vigueur, en
consultant un électricien spécialisé.
3.2 Localisation « Le fabricant décline toute

Pour garantir la meilleure fonctionnalité responsabilité en cas de non-respect
9 des consignes de sécurité ci-dessus.

de l'appareil, vous ne devez pas installer Cet appareil est conforme aux
I'appareil a proximité d’'une source de directives CEE

chaleur (fours, poéles, radiateurs,

cuisinieres ou plaques de cuisson) ni . P
dans un lieu exposé a la lumiére directe 3.5 EXIgenceS en matiere de

du soleil. Assurez-vous que I'air peut ventilation
circuler librement autour de I'arriére du Veillez & garantir une circulation d'air

meuble. suffisante a I'arriére de I'appareil.
3.3 Positionnement

Cet appareil doit étre installé dans un
lieu sec et bien ventilé a l'intérieur.
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é ATTENTION!
Consultez les instructions

d’installation lors de
l'installation.

4. BANDEAU DE COMMANDE

FRANGAIS

3.6 Inversion du sens
d'ouverture de la porte

Veuillez vous reporter au document
séparé contenant des instructions sur
I'installation et I'inversion du sens
d’ouverture de la porte.

ATTENTION!

A chaque étape de
réversibilité de la porte,
protégez le sol pour éviter
les rayures dues aux
matériaux durs.

il

® | Mode | OK | —

ééﬁéé

Afficheur
Touche d'augmentation de la
température

Touche de diminution de la
température

Pour modifier la tonalité prédéfinie des
touches, appuyez simultanément sur la
touche Mode et la touche de diminution
de la température pendant plusieurs

4.1 Afficheur

A B ¢
—I— )I) —I—
) = e
I gBA LI

FED

OK
Mode
@ ON/OFF

secondes. Ce changement est
réversible.

Indicateur de la minuterie
FastFreeze Fonction
Indicateur de température
Voyant d'alarme
ChildLock Fonction
DrinksChill Fonction

mmoow>
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4.2 Mise en marche

1. Branchez la fiche électrique de
I'appareil a la prise de courant.

2. Appuyez sur la touche ON/OFF de
I'appareil si I'affichage est éteint. Les
indicateurs de température indiquent
la température programmeée par
défaut.

Pour sélectionner une température

différente, reportez-vous au paragraphe

« Réglage de la température ».

Si "dEMo" s'affiche, reportez-vous au
chapitre « En cas d'anomalie de
fonctionnement ».

4.3 Mise a l'arrét

1. Appuyez sur la touche ON/OFF de
I'appareil pendant 3 secondes.

L'affichage s'éteint.

2. Débranchez I'appareil
électriguement.

4.4 Réglage de la température

Réglez la température de I'appareil en
appuyant sur les touches de
température.
La température réglée recommandée par
defaut est :

» -18 °C dans le congélateur
La plage de température peut varier
entre -15 °C et -24 °C pour le
congélateur.
Les indicateurs de température affichent
la température programmée.

@

La température programmée
sera atteinte sous

24 heures.

Aprés une coupure de
courant, la température
programmée reste
enregistrée.

4.5 FastFreeze Fonction

La fonction FastFreeze sert a effectuer
une pré-congélation et une congélation
rapide en séquence dans le
compartiment du congélateur. Cette
fonction accélére la congélation des
aliments frais et protége en méme temps
les denrées déja entreposées d'un
réchauffement indésirable.

Pour congeler des aliments
frais, activez la fonction
FastFreeze au moins

24 heures avant de placer
les aliments pour effectuer
une pré-congélation.

@

1. Pour activer cette fonction, appuyez
sur la touche Mode jusqu'a ce que le
symbole correspondant s'affiche.

L'indicateur FastFreeze clignote.

2. Appuyez sur la touche OK pour
confirmer.

L'indicateur FastFreeze s'affiche.

Cette fonction s'arréte automatiquement

au bout de 52 heures.

Vous pouvez désactiver la fonction
FastFreeze avant sa fin automatique en
répétant la procédure jusqu’a ce que
l'indicateur FastFreeze s’éteigne ou en
sélectionnant une autre température.

4.6 ChildLock Fonction

Activez la fonction ChildLock pour
verrouiller les touches et éviter toute
opération accidentelle.

1. Appuyez sur la touche Mode jusqu’a
ce que le symbole correspondant
s’affiche.

L'indicateur ChildLock clignote.

2. Appuyez sur OK pour confirmer.

L'indicateur ChildLock s'affiche.

Pour désactiver la fonction ChildLock,

répétez la procédure jusqu'a ce que le

voyant ChildLock s'éteigne.

4.7 DrinksChill Fonction

La fonction DrinksChill doit étre utilisée
pour le réglage d'une alarme sonore a
une heure souhaitée, ce qui est utile, par
exemple, lorsque I'on souhaite refroidir
une préparation pendant un certain
temps dans le cadre d'une recette de
cuisine.

Elle est également utile lorsque vous
avez besoin d'un rappel pour ne pas
oublier que vous avez placé des
bouteilles ou des canettes dans le
congélateur pour les refroidir rapidement.

1. Appuyez sur Mode jusqu’a ce que le
symbole correspondant s’affiche.
L'indicateur DrinksChill clignote.



Le minuteur indique pendant quelques

secondes la valeur programmeée

(30 minutes).

2. Appuyez sur la touche de réglage de
la minuterie pour modifier la valeur
programmeée (de 1 a 90 minutes).

3. Appuyez sur OK pour confirmer.

L'indicateur DrinksChill s'affiche.

Le minuteur se met a clignoter (min).

Une fois la durée programmée écoulée,

I'indicateur « 0 min » clignote et un signal

sonore retentit. Appuyez sur la touche

OK pour arréter le signal sonore et

désactiver la fonction.

Pour désactiver la fonction, répétez la
procédure jusqu'a ce que DrinksChill
s'éteigne.
@ Il est possible de modifier la
durée a tout moment et
avant la fin du décompte en
appuyant sur la touche de
diminution de la température
et sur la touche
d'augmentation de la
température.

4.8 Alarme haute température

En cas d’augmentation de la température
dans le compartiment du congélateur
(par exemple en raison d’une coupure de
courant antérieure), les voyants d’alarme
et de température du congélateur
clignotent et le son retentit.

5. UTILISATION QUOTIDIENNE

5.1 Congélation d'aliments frais

Le compartiment congélateur est idéal
pour congeler des aliments frais et
conserver longtemps des aliments
congelés ou surgelés.

Activez la fonction FastFreeze au moins
24 heures avant d'introduire des aliments
frais a congeler dans le compartiment
congélateur.

Conservez les aliments frais répartis
uniformément dans le premier et le
deuxiéme compartiments ou le premier
et le deuxieme bacs depuis le haut.
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Pour désactiver I'alarme :

1. Appuyez sur une touche quelconque.

Le son se coupe.

2. L'indicateur de température du
congélateur affiche pendant
quelques secondes la température la
plus élevée atteinte, puis I'afficheur
indique a nouveau la température
réglée.

@ Le voyant d'alarme continue

de clignoter jusqu'a ce que
les conditions normales
soient restaurées.

Si vous n’appuyez sur

aucune touche, le son se

coupe automatiquement
apres environ une heure
pour ne pas déranger.

4.9 Alarme de porte ouverte

Si la porte du congélateur reste ouverte
pendant environ 90 secondes, le son est
activé et le voyant d’alarme clignote.

L'alarme s'interrompt dés que vous
fermez la porte. Lorsque l'alarme se
déclenche, le son peut étre désactivé en
appuyant sur n'importe quelle touche.

@

Si vous n'appuyez sur
aucune touche, le son se
coupe automatiquement
apres environ une heure
pour ne pas déranger.

La quantité maximale d’aliments pouvant
étre congelés, sans ajouter d'autres
aliments frais pendant 24 heures, figure
sur la plaque signalétique (étiquette
située a l'intérieur de I'appareil).

Une fois le processus de congélation
terminé, I'appareil revient
automatiquement au réglage de
température précédent (voir « Fonction
FastFreeze »).

5.2 Conservation d'aliments
congelés
Lors de la mise en service ou aprés un

arrét prolongé, laissez fonctionner
I'appareil au moins 3 heures avec la
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fonction FastFreeze activée avant
d'introduire les produits dans le
compartiment.

Les tiroirs de congélation vous
permettent de trouver facilement et
rapidement les aliments dont vous avez
besoin. Si vous devez stocker une
grande quantité d'aliments, retirez tous
les tiroirs, sauf le tiroir inférieur qui doit
rester en place afin de permettre une
circulation d'air optimale.

Les aliments ne doivent pas s'approcher
de plus de 15 mm de la porte.

C ATTENTION!
En cas de décongélation

accidentelle, due par
exemple a une coupure de
courant, si la coupure a duré
plus de temps qu'indiqué sur
la plaque signalétique dans
« Autonomie de
fonctionnement »,
consommez rapidement les
aliments décongelés ou
cuisez-les immédiatement,
puis laissez-les refroidir
avant de les recongeler.
Consultez le paragraphe

« Alarme haute

température ».

5.3 Décongélation

Avant d’étre consommés, les aliments
surgelés ou congelés peuvent étre

6. CONSEILS

6.1 Conseils d'économie

d'énergie

» La configuration interne de I'appareil
est celle qui assure I'utilisation la plus
efficace de I'énergie.

* Ne retirez pas les accumulateurs de
froid du panier de congélation.

+ Evitez d'ouvrir fréquemment la porte
et ne la laissez ouverte que le temps
nécessaire.

» Plus le réglage de la température est
bas, plus la consommation électrique
est élevée.

décongelés au réfrigérateur ou dans un
sachet en plastique sous de I'eau froide.

Cette opération dépend du temps
disponible et du type d’aliments. Les
petits morceaux peuvent méme étre cuits
toujours congelés.

5.4 Fabrication de glacons

Cet appareil est équipé d'un ou plusieurs
bacs a glagons.

N'utilisez pas d'instruments
métalliques pour décoller les
bacs du congélateur.

1. Remplissez les bacs avec de I'eau.
2. Placez les bacs a glagons dans le
compartiment congélateur.

5.5 Accumulateurs de froid

Cet appareil est équipé d'accumulateurs
de froid qui permettent d'augmenter
I'autonomie de conservation de votre
appareil en cas de coupure de courant
ou de panne.

Pour garantir que ces accumulateurs
fonctionnent de fagon optimale, placez-
les dans la partie supérieure a I'avant de
I'appareil.

* Assurez une bonne ventilation. Ne
couvrez pas les grilles ou les orifices
de ventilation.

* Assurez-vous que les produits
alimentaires a l'intérieur de I'appareil
permettent la circulation de I'air par
les orifices dédiés a I'arriere de
l'intérieur de I'appareil.

6.2 Conseils pour la
congélation

* Activez la fonction FastFreeze au
moins 24 heures avant de placer les
aliments a l'intérieur du compartiment
du congélateur.



* Avant de congeler, emballez et
fermez les aliments frais dans : papier
aluminium, film ou sachets en
plastique, récipients hermétiques
avec couvercle.

* Pour une congélation et une
décongélation plus efficaces, séparez
les aliments en petites portions.

* |l est recommandé de mettre des
étiquettes et des dates sur tous vos
aliments congelés. Cela permettra
d’identifier les aliments et de savoir
quand ils peuvent étre consommeés
avant leur détérioration.

» Les aliments doivent étre frais
lorsqu’ils sont congelés pour
préserver leur qualité. En particulier,
les fruits et les Iégumes doivent étre
congelés apres leur récolte pour
préserver tous leurs nutriments.

* Ne congelez pas des bouteilles ou
des canettes avec des liquides, en
particulier des boissons contenant du
dioxyde de carbone : elles pourraient
exploser pendant la congélation.

« N'introduisez pas d'aliments chauds
dans le compartiment du congélateur.
Laissez-les refroidir a température
ambiante avant de les placer dans le
compartiment.

« Pour éviter d'augmenter la
température des aliments déja
surgelés, ne placez pas d'aliments
frais non congelés directement a
proximité. Placez les aliments a
température ambiante dans la partie
du compartiment du congélateur ou il
n’y a pas d’aliments congelés.

* Ne mangez pas les glacons, les
glaces a I'eau ou les batonnets glacés
dés leur sortie du congélateur. Risque
de gelure.

* Ne recongelez pas des aliments
décongelés. Si les aliments sont
décongelés, cuisez-les, laissez-les
refroidir puis congelez-les.

6.3 Conseils sur le stockage
des aliments congelés

* Un bon réglage de température qui
garantit la conservation des produits
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alimentaires congelés est une
température inférieure ou égale a
-18°C.

Un réglage de température plus élevé
a l'intérieur de I'appareil peut
entrainer une durée de conservation
plus courte.

L’ensemble du compartiment du
congélateur est adapté a la
conservation de produits alimentaires
congelés.

Laissez suffisamment d’espace
autour des aliments pour permettre a
I'air de circuler librement.

Pour une conservation adéquate,
consultez I'étiquette de I'emballage
des aliments pour connaitre la durée
de conservation des aliments.

Il est important d’emballer les
aliments de maniére a empécher
I'eau, 'humidité ou la condensation de
pénétrer a l'intérieur.

6.4 Conseils pour vos courses

Aprés vos courses :

Assurez-vous que I'emballage n’est
pas endommagé : les aliments
pourraient étre détériorés. Si
I'emballage est gonflé ou mouillé, il
n’a peut-étre pas été conservé dans
des conditions optimales et la
décongélation a peut-étre déja
commence.

Pour limiter le processus de
décongélation, achetez les produits
congelés a la fin de vos courses et
transportez-les dans un sac
isotherme.

Placez les aliments congelés dans le
congélateur immédiatement apres
étre revenu de vos courses.

Si les aliments sont décongelés
méme partiellement, ne les
recongelez pas. Consommez-les dés
que possible.

Respectez la date d’expiration et les
informations de conservation sur
I'emballage.
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6.5 Durée de conservation

Type d'aliments Durée de conser-
vation (mois)

Pain 3

Fruits (sauf agrumes) 6-12

Légumes 8-10

Restes sans viande 1-2

Produits laitiers :

Beurre 6-9
Fromage a pate molle (par exemple mozzarella) 3-4
Fromage a pate dure (par exemple parmesan, cheddar) 6

Fruits de mer :

Poisson gras (par exemple saumon, maquereau) 2-3
Poisson maigre (par exemple cabillaud, limande) 4-6
Crevette 12
Palourdes et moules sans coquille 3-4
Poisson cuit 1-2
Viande :
Volaille 9-12
Boeuf 6-12
Porc 4-6
Agneau 6-9
Saucisse 1-2
Jambon 1-2
Restes avec viande 2-3
7. ENTRETIEN ET NETTOYAGE
AVERTISSEMENT! ATTENTION!
Reportez-vous aux chapitres N'utilisez jamais de
concernant la sécurité. détergents, de produits
abrasifs, de nettoyants a
71 Nettoyage de l'intérieur base de chlore ou d'huile car
ils pourraient endommager
Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere le revétement.
fois, nettoyez l'intérieur et tous les
accessoires avec de |'eau tiede ATTENTION!
savonneuse (pour supprimer toute odeur A Les piéces et accessoires de
de neuf), puis séchez-les I'appareil ne doivent pas étre
soigneusement. lavés au lave-vaisselle.

7.2 Nettoyage périodique

L'appareil doit étre nettoyé
régulierement :



2,

3.

Nettoyez l'intérieur et les accessoires
avec de |'eau tiéde et du savon
neutre.

Vérifiez régulierement les joints de
porte et essuyez-les pour vous
assurer qu'ils sont propres et ne
contiennent pas de résidus.

Rincez et séchez soigneusement.

7.3 Dégivrage du congélateur

Le compartiment congélateur est garanti
sans givre. Cela signifie qu'il n'y a

FRANGAIS 15

7.4 Période de non-utilisation

Si I'appareil n'est pas utilisé pendant une
longue période, prenez les précautions
suivantes :

1. Débranchez I'appareil de
I'alimentation électrique.

2. Retirez tous les aliments.

3. Nettoyez I'appareil et tous les
accessoires.

4. Laissez la porte ouverte pour éviter
la formation d'odeurs désagréables.

aucune formation de givre lorsqu'il est en
marche, ni sur les parois intérieures, ni

sur les aliments.

8. DEPANNAGE

AVERTISSEMENT!

Reportez-vous aux chapitres
concernant la sécurité.

8.1 Que faire si...

Probléeme

Cause possible

Solution

L’appareil ne fonctionne
pas.

L'appareil est éteint.

Allumez I'appareil.

La fiche du cable d'alimen-
tation n'est pas correcte-
ment insérée dans la prise
de courant.

Branchez correctement la
fiche du cable d'alimenta-
tion dans la prise de cou-
rant.

Il n’y a pas de tension
dans la prise de courant.

Branchez un autre appareil
électrique a la prise de
courant. Contactez un
électricien qualifié.

L'appareil est bruyant.

L'appareil n'est pas stable.

Assurez-vous de la stabili-
té de l'appareil.

Les signaux sonores ou Vvi-
suels sont actives.

L'appareil a été allumé ré-
cemment.

Consultez le paragraphe
« Alarme porte ouverte »
ou « Alarme haute tempé-
rature ».

La température a l'intérieur
de l'appareil est trop éle-
vée.

Consultez le paragraphe
« Alarme porte ouverte »
ou « Alarme haute tempé-
rature ».

La porte est laissée ouver-
te.

Refermez la porte.
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Probléme

Cause possible

Solution

Le compresseur fonctionne
en permanence.

Il'y a une erreur dans le ré-
glage de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Bandeau de comman-
de ».

Trop de produits ont été in-
troduits simultanément.

Attendez quelques heures
et vérifiez de nouveau la
température.

La température ambiante
est trop élevée.

Reportez-vous au chapitre
« Installation ».

Les aliments introduits
dans l'appareil étaient trop
chauds.

Laissez refroidir les ali-
ments a température am-
biante avant de les mettre
dans l'appareil.

La porte n'est pas fermée
correctement.

Reportez-vous au paragra-
phe « Fermeture de la por-
te ».

La fonction FastFreeze est
activée

Consultez le paragraphe
« Fonction FastFreeze »

Le compresseur ne démar-
re pas immédiatement
apres avoir appuyé sur la
touche « FastFreeze » ou
apres avoir changé la tem-
pérature.

Le compresseur démarre
au bout d'un certain temps.

Ce phénomene est normal,
il ne s'agit pas d'une ano-
malie.

La porte n'est pas dans
I'alignement ou touche la
grille de ventilation.

L’appareil n’est pas
d'aplomb.

Consultez les instructions
d'installation.

La porte est difficile a ou-
vrir.

Vous avez essayé de rou-
vrir la porte immédiatement
apres l'avoir fermée.

Attendez quelques secon-
des apres avoir fermé la
porte pour la rouvrir.

Il'y a trop de givre et de
glace.

La porte n'est pas fermée
correctement.

Reportez-vous au paragra-
phe « Fermeture de la por-
te ».

Le joint est déformé ou sa-
le.

Reportez-vous au paragra-
phe « Fermeture de la por-
te ».

Les aliments ne sont pas
correctement emballés.

Emballez les produits de
fagon plus adaptée.

Il'y a une erreur dans le ré-
glage de la température.

Reportez-vous au chapitre
« Bandeau de comman-
de ».
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Probléme

Cause possible

Solution

L'appareil est complete-
ment chargé et réglé sur la
température la plus basse.

Augmentez la température.
Reportez-vous au chapitre
« Bandeau de comman-
de ».

La température réglée
dans I'appareil est trop
basse et la température
ambiante est trop élevée.

Augmentez la température.
Reportez-vous au chapitre
« Bandeau de comman-
de ».

De I'eau coule sur le sol.

Le tuyau d'évacuation de
I'eau de dégivrage n'est
pas raccordé au bac d'éva-
poration situé au-dessus
du compresseur.

Fixez le tuyau d'évacuation
de l'eau de dégivrage au
bac d'évaporation.

Il est impossible de régler
la température.

La « fonction FastFreeze »
est activée.

Désactivez manuellement
la « fonction FastFreeze »,
ou attendez que la fonction
se désactive automatique-
ment avant de régler la
température. Reportez-
vous au paragraphe

« Fonction FastFreeze ».

La température a l'intérieur
de I'appareil est trop bas-
se/élevée.

La température n'est pas
réglée correctement.

Augmentez/réduisez la
température.

La porte n'est pas fermée
correctement.

Reportez-vous au paragra-
phe « Fermeture de la por-
te ».

La température des pro-
duits est trop élevée.

Laissez les aliments refroi-
dir a température ambiante
avant de les placer dans
I'appareil.

Trop de produits ont été in-
troduits simultanément.

Introduisez moins de pro-
duits en méme temps.

La porte a été ouverte trop
souvent.

N'ouvrez la porte qu'en cas
de nécessite.

La fonction FastFreeze est
activée

Consultez le paragraphe
« Fonction FastFreeze »

L'air froid ne circule pas
dans l'appareil.

Assurez-vous que de l'air
froid circule dans I'appareil.
Reportez-vous au chapitre
« Conseils ».
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Probléme

Cause possible

Solution

DEMO s'affiche sur le pan-
neau.

L'appareil est en mode dé-
monstration.

Maintenez la touche OK
enfoncée pendant environ
10 secondes, jusqu'a ce
qu'un long signal sonore
retentisse et que l'afficha-
ge s'éteigne pendant un
court instant.

Un symbole & ou “ ou

Z apparait a la place des
chiffres sur I'écran de tem-
pérature.

Probleme de capteur de
température.

Contactez le service apres-
vente agréé le plus proche
(le systeme de réfrigération
continuera de maintenir les
aliments au froid, mais le
réglage de la température
n'est pas possible).

@

Si ces conseils n'apportent
pas de solution a votre

2. Sinécessaire, ajustez la porte.
Consultez les instructions
d'installation.

probléme, veuillez consulter
le service aprés-vente agréé
le plus proche.

8.2 Fermeture de la porte

1. Nettoyez les joints de la porte.

3. Sinécessaire, remplacez les joints
de porte défectueux. Contactez le
service aprés-vente agrée.



9. BRUITS
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10. DONNEES TECHNIQUES

Les informations techniques figurent sur
la plaque signalétique sur le coté
intérieur de l'appareil et sur I'étiquette
énergeétique.

Le code QR présent sur I'étiquette
énergeétique fournie avec I'appareil
contient un lien Web vers les
informations relatives aux performances
de I'appareil dans la base de données
EPREL de 'UE. Conservez I'étiquette
énergeétique a titre de référence avec le
manuel d’utilisation et tous les autres
documents fournis avec cet appareil.

L’installation et la préparation de
I'appareil pour une vérification
EcoDesign doivent étre conformes a la
norme EN 62552. Les exigences de
ventilation, les dimensions des
évidements et les dégagements arriére

Il est également possible de trouver les
mémes informations dans EPREL a
I'aide du lien hftps.//eprel.ec.europa.eu
avec le nom du modéle et le numéro de
produit se trouvant sur la plaque
signalétique de I'appareil.

Consultez le lien www.theenergylabel.eu
pour obtenir des informations détaillées
sur I'étiquette énergétique.

11. INFORMATIONS POUR LES INSTITUTS DE TEST

minimum doivent correspondre aux
indications du chapitre 3 de ce manuel
d’utilisation. Veuillez contacter le
fabricant pour de plus amples
informations, notamment les plans de
chargement.



20 www.electrolux.com

12. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le électroniques. Ne jetez pas les appareils
A%

symbole TO. Déposez les emballages portant le symbole )i avec les ordures

dans les conteneurs prévus a cet effet. meénagéres. Emmenez un tel produit

Contribuez a la protection de dans votre centre local de recyclage ou

I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et

@ FRANCE ONLY

@C==0Fe-F
~7

|19

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR

Oy
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ESTAMOS A PENSAR EM Si

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagao. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre 6timos resultados.

Bem-vindo(a) a Electrolux.

Visite o nosso website para:

G Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informagoes
@ sobre assisténcia e reparagdes:

www.electrolux.com/support

Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
@ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
’% aparelho:

www.electrolux.com/shop
APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicao originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Numero de Série.
A informag&o encontra-se na placa de caracteristicas.

/\ Aviso/Cuidado - Informagbes de segurancga
® Informacdes gerais e sugestdes
Informagdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante nao podera
ser responsabilizado por ferimentos ou danos
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resultantes de instalacao incorreta ou utilizacao
incorreta. Guarde sempre as instrucdées num sitio
seguro e acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 ou
mais anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
pouca experiéncia e conhecimento se tiverem
recebido supervisido ou instrucdes relativas a
utilizacado do aparelho de forma segura e
compreenderem 0s perigos envolvidos.

Criancas com idades entre os 3 e os 8 anos estao
autorizadas a carregar e descarregar o aparelho
desde que tenham sido devidamente instruidas.
Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com
incapacidades muitos extensas e complexas desde
que devidamente instruidas.

E necessario manter as criancas com menos de 3
anos de idade afastadas do aparelho, a menos que
constantemente vigiadas.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

- Alimpeza e a manutencgao basica do aparelho nio
devem ser efectuadas por criangcas sem supervisio.
Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas e elimine-os de forma
apropriada.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagoes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritorios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizag&o por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.
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- Para evitar a contaminagao dos alimentos, siga as
instrugdes que se seguem:

- nao abra a porta durante longos periodos;

- limpe regularmente superficies que possam entrar
em contacto com alimentos e sistemas de
drenagem acessiveis;

- AVISO: Mantenha desobstruidas as aberturas de
ventilagao do aparelho ou da estrutura onde ele se
encontra encastrado.

- AVISO: Nao utilize um dispositivo mecanico ou
qualquer meio artificial para acelerar o processo de
descongelacao além daqueles recomendados pelo
fabricante.

- AVISO: Nao danifique o circuito de refrigeragao.

- AVISO: Nao utilize aparelhos eléctricos dentro dos
compartimentos do aparelho destinados a alimentos,
a nao ser que sejam do tipo recomendado pelo
fabricante.

- Nao utilize jatos de agua ou vapor para limpar o
aparelho.

- Limpe o aparelho com um pano macio humido. Utilize
apenas detergentes neutros. Nao utilize produtos
abrasivos, esfregdes, solventes ou objetos metalicos.

- Quando o aparelho estiver vazio durante um longo
periodo, desligue-o, descongele, limpe, seque e deixe
a porta aberta para prevenir o desenvolvimento de
bolor no interior do aparelho.

- Nao guarde substancias explosivas, como latas de
aerossois com agente de pressao inflamavel, dentro
do aparelho.

- Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA
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2.1 Instalagao

AVISO!

A instalagao deste aparelho
tem de ser efetuada por uma
pessoa qualificada.

* Retire a embalagem toda.

* N&o instale nem utilize o aparelho se
estiver danificado.

* N&o utilize o aparelho antes de o
instalar na estrutura embutida de uma
forma segura.

» Siga as instrugdes de instalagéo
fornecidas com o aparelho.

* Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque ele
pesado. Utilize sempre luvas de
protecao e calgado fechado.

» Certifique-se de que o ar pode
circular em torno do aparelho.

* ApOs a instalagéo ou apos uma
inversdo da porta, aguarde pelo
menos 4 horas antes de ligar o
aparelho a alimentagéo elétrica. Isto
permite que o 6leo regresse ao
COMpressor.

» Antes de efetuar qualquer operagao
no aparelho (por exemplo, inverter a
porta), retire a ficha da tomada
elétrica.

* Nao instale o aparelho perto de
radiadores, fogoes, fornos ou placas.

» Na&o exponha o aparelho a chuva.

* Na&o instale o aparelho em locais com
luz solar direta.

* Nao instale este aparelho em locais
demasiado humidos ou frios.

* Quando deslocar o aparelho, eleve-o
na parte da frente para evitar riscar o
chao.

* O aparelho contém um saco de
dessecador. Nao é um brinquedo.
Nao é um alimento. Deite-o fora
imediatamente.

2.2 Ligagao elétrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
elétrico.

AVISO!

Quando colocar o aparelho
na posicéo definitiva,
certifique-se de que o cabo
de alimentagao nao fica
entalado ou danificado.

A

AVISO!

N&o utilize adaptadores com
varias tomadas, nem cabos
de extensao.

AN

» O aparelho tem de ficar ligado a terra.

« Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas
sdo compativeis com as
caracteristicas da alimentacao
eléctrica.

« Utilize sempre uma tomada
devidamente instalada e a prova de
choques elétricos.

» Certifique-se de que nao danifica os
componentes elétricos (ficha e cabo
de alimentagao elétrica, compressor,
etc.). Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou um
eletricista se for necessario substituir
componentes elétricos.

¢ O cabo de alimentagao deve ficar
abaixo do nivel da ficha.

« Ligue a ficha a tomada elétrica
apenas no final da instalagao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagao.

* Nao puxe o cabo de alimentagéo para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha.

2.3 Utilizacao

AVISO!

Risco de ferimentos,
queimaduras, choque
elétrico ou incéndio.

& O aparelho contém gas

inflamavel, isobutano (R600a), que é um
gas natural com um alto nivel de
compatibilidade ambiental. Tenha
cuidado para nao provocar danos no
circuito de refrigeragdo que contém
isobutano.

* Nao altere as especificacoes deste
aparelho.



Nao coloque dispositivos elétricos
(por ex. maquinas de fazer gelados)
no interior do aparelho, exceto se
forem autorizados pelo fabricante.

Se ocorrerem danos no circuito de
refrigeragao, certifique-se de que nao
existem chamas e fontes de igni¢ao
na divisdo. Ventile bem a diviséo.
Nao permita que objetos quentes
toquem nas pegas de plastico do
aparelho.

Nao coloque bebidas gaseificadas
dentro do congelador. Isto ira criar
pressao no recipiente da bebida.

Nao guarde gases e liquidos
inflamaveis no aparelho.

Nao coloque produtos inflamaveis, ou
objetos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

N&o toque no compressor ou no
condensador. Estao quentes.

N&o remova nem toque em pecgas do
compartimento de congelagdo com as
maos humidas ou molhadas.

N&o volte a congelar alimentos que ja
foram descongelados.

Cumepra as instrugoes de
armazenamento das embalagens dos
alimentos congelados.

Embale os alimentos em material
préprio para contacto com alimentos
antes de os colocar no congelador.

2.4 Manutengao e limpeza

AVISO!
Risco de ferimentos ou
danos no aparelho.

Antes de qualquer acc¢ao de
manutengao, desactive o aparelho e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Este aparelho contém
hidrocarbonetos na sua unidade de
arrefecimento A manutengao e o
recarregamento sé devem ser
efectuados por uma pessoa
qualificada.

Inspeccione regularmente o
escoamento do aparelho e limpe-o,
se necessario. Se o orificio de
escoamento estiver bloqueado, a
agua descongelada fica acumulada
na parte inferior do aparelho.
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2.5 Assisténcia Técnica

Contacte o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado se for necessario
reparar o aparelho. Utilize apenas
pecas de substituicao originais.

Note que uma reparagao propria ou
nao profissional pode ter
consequéncias para a seguranga e
anular a garantia.

As pecas sobressalentes estarao
disponiveis durante 7 anos apos o
modelo ter sido descontinuado:
termostatos, sensores de
temperatura, placas de circuito
impresso, fontes de iluminagao,
puxadores de portas, dobradigas de
portas, tabuleiros e cestos. Note que
algumas destas pegas de reposicao
s6 estao disponiveis para
reparadores profissionais e que nem
todas as pegas de reposi¢ao sao
relevantes para todos os modelos.
As juntas das portas estardo
disponiveis durante 10 anos apos a
descontinuagao do modelo.

2.6 Eliminacao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

Desligue o aparelho da alimentagéo
eléctrica.

Corte o cabo de alimentagdo eléctrica
e elimine-o.

Remova a porta para evitar que
criangas ou animais de estimagao
fiqguem fechados no interior do
aparelho.

O circuito de refrigeragao e os
materiais de isolamento deste
aparelho nao prejudicam a camada
de ozono.

A espuma de isolamento contém gas
inflamavel. Contacte a sua autoridade
municipal para saber como eliminar o
aparelho correctamente.

Nao provoque danos na parte da
unidade de arrefecimento que esta
proxima do permutador de calor.
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3. INSTALACAO

C AVISO! é AVISO!
Consulte os capitulos Fixe o aparelho de acordo
relativos a seguranca. com o documento de
instrugdes de instalagao
C AVISO! para evitar um risco de
Consulte o documento de instabilidade do aparelho.

instrugdes de instalagao
para instalar o seu aparelho.

3.1 Dimensoes

a
w1
a
w2
T <
i
: m

Dimanesdes gerais ' Espago necessario em utilizagao 2
H1 mm 1772 H2 (A+B) mm 1816
WA1 mm 548 w2 mm 548
D1 mm 549 D2 mm 551
' a altura, largura e profundidade do A mm 1780

aparelho sem puxador e pés.



Espacgo necessario em utilizagao 2
B mm 36

2 a altura, largura e profundidade do
aparelho incluindo o puxador, mais o
espago necessario para a livre
circulagao do ar de arrefecimento

Espacgo geral necessario em utiliza-
gao?®

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

2 a altura, largura e profundidade do
aparelho incluindo o puxador, mais o
espaco necessario para a livre
circulagao do ar de arrefecimento, mais o
espago necessario para permitir a
abertura da porta no angulo minimo que
permita a remogao de todo o
equipamento do interior

3.2 Localizacao

Para garantir a melhor funcionalidade do
aparelho, ndo devera instalar o aparelho
nas proximidades de uma fonte de calor
(forno, salamandras, radiadores, fogoes
ou placas) ou num local com luz direta
do sol. Certifique-se de que o ar pode
circular livremente na parte posterior do
armario.

3.3 Posicionamento

Este aparelho deve ser instalado numa
de interior, seca e bem ventilada

Este aparelho destina-se a seu utilizado
no intervalo de temperatura ambiente de
10°C a 43°C.

@

O funcionamento correto do
aparelho so6 pode ser
garantido no intervalo de
temperaturas indicado.
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Se tiver duvidas em relagao
ao local onde deve instalar o
aparelho, contacte o
vendedor, 0 NOSSO servigo
de apoio ao cliente ou o
Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais
proximo.

Tem de ser possivel desligar
o aparelho da fonte de
corrente eléctrica. A ficha
tem de estar facilmente
acessivel apds a instalacéo.

@

3.4 Ligacao elétrica

* Antes de ligar a ficha na tomada,
certifique-se de que a voltagem e a
frequéncia indicadas na placa de
caracteristicas correspondem a rede
eléctrica da sua casa.

» O aparelho tem de ficar ligado a terra.
A ficha do cabo de alimentagéo é
fornecida com um contacto para esse
fim. Se a tomada elétrica doméstica
nao estiver ligada a terra, ligue o
aparelho a uma ligagdo a terra
separada que cumpra as normas
actuais; consulte um eletricista
qualificado.

» O fabricante declina toda a
responsabilidade caso as precaugdes
de seguranga acima nao sejam
cumpridas.

» Este aparelho esta em conformidade
com as Directivas da C.E.E.

3.5 Requisitos de ventilagao

A circulagao de ar na parte posterior do
aparelho tem de ser suficiente.
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/ > » » » 200 cm?
A|
min.
- = 200 cm?
A
T« < < < <
7 7.

C CUIDADO!
Consulte as instrugdes de

instalagao para efetuar a
instalagao.

4. PAINEL DE COMANDOS
il

A sem min 3.6 Reversibilidade das portas

N Consulte o documento avulso com
instrugdes sobre a instalagao e
reversibilidade da porta.

CUIDADO!

Em qualquer etapa de
reversao da porta, proteja o
pavimento de riscos com um
material duravel.

® | Mode | OK

BB O

éé

Visor Mode
Botdo de aumento da temperatura @ ON/OFF

Bot&do de diminuigéo da temperatura
OK

E possivel alterar o som predefinido dos durante alguns segundos. A alteragéo é
botdes premindo simultaneamente Mode reversivel.

e 0 botao de diminuigao da temperatura

4.1 Visor
A B c A
| | | B,
) = Ol ¢
LI | I gBaA LIl E
FED 2
4.2 Ligar 2.

1. Ligue a ficha numa tomada eléctrica.

Temporizador
FastFreeze Funcao
Indicador de temperatura
Indicador de alarme
ChildLock Fungéo
DrinksChill Fungao

Prima o botao ON/OFF do aparelho
se o visor estiver desligado. Os
indicadores de temperatura



apresentam a temperatura
predefinida.
Para seleccionar uma temperatura
diferente, consulte “Regulagéo da
temperatura”.

Se o visor apresentar "dEMo" , consulte
a secgao “Resolugéo de problemas”.
4.3 Desligar

1. Prima o botdo ON/OFF do aparelho
durante 3 segundos.
O visor desliga-se.

2. Desligue a ficha da tomada eléctrica.

4.4 Regulacéo da temperatura

Seleccione a temperatura do aparelho
premindo os reguladores da
temperatura.
A regulagao de temperatura
recomendada é:

» -18 °C para o congelador
O intervalo de temperatura pode variar
entre -15°C e -24°C para o congelador.
Os indicadores de temperatura

apresentam a temperatura seleccionada.

@ A temperatura selecionada
serd atingida ao fim de 24
horas.
A temperatura selecionada
continua memorizada
mesmo que ocorra uma
falha de energia.

4.5 FastFreeze Funcao

A funcao FastFreeze ¢ utilizadas para
realizar pré-congelacao e congelagao
rapida em sequéncia do compartimento
do congelador. Esta fungao acelera a
congelacao de alimentos frescos e, ao
mesmo tempo, impede que os alimentos
ja armazenados aquegam.

@ Para congelar alimentos
frescos ative a fungao

FastFreeze pelo menos, 24
horas antes de colocar os
alimentos a congelar no
compartimento congelador.

1. Para activar esta fungao, prima o
botdo Mode até aparecer o icone
correspondente.

O indicador FastFreeze fica intermitente.
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2. Prima o botao OK para confirmar.
Aparece o indicador FastFreeze .

Esta fungao para automaticamente apos
52 horas.

Pode desativar a fungao FastFreeze
antes do seu fim automatico e repetindo
o procedimento até o indicador
FastFreeze apagar-se ou selecionando
uma regulacdo diferente da temperatura.

4.6 ChildLock Funcao

Active a fungao ChildLock para impedir a
utilizagao acidental dos botoes.

1. Prima Mode até aparecer o icone
correspondente.

O indicador ChildLock fica intermitente.

2. Prima OK para confirmar.

Aparece o indicador ChildLock .

Para desactivar a fungao ChildLock ,

repita a agao até que o indicador de

ChildLock se apague.

4.7 DrinksChill Fungao

A fungao DrinksChill serve para accionar
um sinal sonoro apdés um determinado
tempo e é util, por exemplo, quando uma
receita obriga ao arrefecimento de
alimentos durante um certo tempo.

Também é util quando é necessario um
aviso para nao se esquecer das garrafas
ou latas que colocar no congelador para
arrefecimento rapido.

1. Prima Mode até aparecer o icone
correspondente.

O indicador DrinksChill fica intermitente.

O temporizador apresenta o valor

definido (30 minutos) durante alguns

segundos.

2. Prima o botao regulador do
temporizador para alterar o valor
definido do temporizador entre 1 e 90
minutos.

3. Prima OK para confirmar.

Aparece o indicador DrinksChill .

O temporizador comga a piscar (min).

No fim da contagem decrescente, o

indicador "0 minfica intermitente e o

aparelho emite um aviso sonoro. Prima

OK para desligar o som e terminar a

funcao.
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Para desactivar a fungao, repita a acgao
até que o indicador DrinksChill se
apague.

@

E possivel alterar o tempo
em qualquer momento,
durante a contagem
decrescente e no final,
bastando premir o botéo de
diminuicao da temperatura e
o botdo de aumento da
temperatura.

4.8 Alarme de temperatura
elevada

Quando existe um aumento da
temperatura no compartimento do
congelador (por exemplo, devido a uma
falha de corrente anterior) as luzes de
alarme e de temperatura do congelador
ficam intermitentes e o som é ativado.
Para desativar o alarme:

1. Prima qualquer botao.

O som desliga-se.

2. O indicador de temperatura do
congelador apresenta durante alguns
segundos a temperatura mais

5. UTILIZACAO DIARIA

5.1 Congelar alimentos frescos

O congelador é adequado para congelar
alimentos frescos e conservar alimentos
congelados e ultracongelados a longo
prazo.

Para congelar alimentos frescos ative a
fungéo FastFreeze pelo menos, 24 horas
antes de colocar os alimentos a congelar
no compartimento congelador.

Guarde os alimentos frescos
uniformemente distribuidos no primeiro e
segundo compartimentos ou gaveta da
parte superior.

A quantidade maxima de alimentos que
podem ser congelados sem acrescentar
outros alimentos durante 24 horas esta
especificada na placa de classificagéo
(um rétulo situado no interior do
aparelho).

elevada que foi atingida e depois o
visor apresenta novamente a
temperatura selecionada.

@

O indicador de alarme
continua a piscar até que as
condi¢gdes normais sejam
restabelecidas.

Se nao premir qualquer
botéo, o som desliga-se
automaticamente apos cerca
de uma hora para evitar
perturbacoes.

4.9 Alarme de porta aberta

Se a porta do congelador for deixada
aberta durante aproximadamente 90
segundos, o som ¢ ativado e o indicador
de alarme fica intermitente.

O alarme para apos fechar a porta.
Durante o alarme, o som pode ser
silenciado premindo qualquer botao.

@

Se nao premir qualquer
botédo, o som desliga-se
automaticamente apos cerca
de uma hora para evitar
perturbagoes.

Quando o processo de congelagao
terminar, regresse a temperatura
desejada (consulte “Fungao
“FastFreeze ”).

5.2 Armazenamento de
alimentos congelados

Quando activar o aparelho pela primeira
vez ou apés um periodo sem utilizagao,
deixe o aparelho funcionar durante 3
horas ou mais com a fungéo FastFreeze
ativada antes de colocar os produtos no
compartimento.

As gavetas do congelador permitem
encontrar a embalagem pretendida com
rapidez e facilidade. Se pretender
armazenar grandes quantidades de
alimentos, retire todas as gavetas,
excepto a gaveta inferior que deve ficar
no seu lugar para permitir uma boa
circulagao de ar.



Mantenha os alimentos a mais de 15 mm
da porta.

CUIDADO!

Em caso de descongelagao
acidental, por exemplo,
devido a uma falha de
energia, se a energia faltar
durante mais tempo do que
o indicado na placa de
classificagdo em “Tempo de
autonomia”, os alimentos
descongelados tém de ser
consumidos rapidamente ou
cozinhados imediatamente,
arrefecidos e novamente
congelados. Consulte
“Alarme de temperatura
elevada”.

5.3 Descongelagao

Os alimentos ultra congelados ou
congelados, antes de serem
consumidos, podem ser descongelados
no frigorifico ou dentro de um saco
plastico com agua fria.

Esta operagéo depende do tempo
disponivel e do tipo de alimento. Pecgas

6. SUGESTOES E DICAS

6.1 Conselhos para poupar
energia

* A configuragao interna do aparelho é
a que garante a utilizagdo mais
eficiente de energia.

* N&o remova os acumuladores de frio
do cesto do congelador.

* Nao abra a porta muitas vezes nem a
deixe aberta mais tempo do que o
necessario.

* Quanto mais fria for a regulagao da
temperatura, mais alto € o consumo
energeético.

* Garantir uma boa ventilagdo. Nao
tape as grelhas ou orificios de
ventilagao.

« Certifique-se de que os produtos
alimentares no interior do aparelho
permitem a circulagéo do ar através
de orificios dedicados na parte interior
traseira do aparelho.
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pequenas podem ainda ser cozinhadas
ainda congeladas.

5.4 Producao de cubos de gelo

Este aparelho possui uma ou mais
cuvetes para a produgao de cubos de
gelo.

Nao utilize instrumentos
metalicos para remover as
cuvetes do congelador.

1. Encha as cuvetes com agua..
2. Coloque as cuvetes no
compartimento do congelador.

5.5 Acumuladores de frio

Este aparelho esta equipado com
acumuladores de frio que aumentam o
tempo de armazenamento no caso de
um corte ou interrupg¢ao de energia.

Para garantir o melhor desempenho dos
acumuladores, coloque-os na area
superior dianteira do aparelho.

6.2 Conselhos para a
congelacao

» Ative a fungao FastFreeze pelo
menos, 24 horas antes de colocar os
alimentos no interior do congelador.

» Antes de congelar envolva e sele
alimentos frescos em: papel de
aluminio, pelicula ou sacos de
plastico, recipientes herméticos com
tampa.

» Para uma congelagéo e
descongelagéo mais eficientes, divida
os alimentos em pequenas porgoes.

* Recomenda-se que coloque etiquetas
e datas em todos os seus alimentos
congelados. Isto ira ajuda-lo a
identificar os alimentos e a saber
quando devem ser consumidos antes
da sua deterioragéo.

» Os alimentos devem ser frescos
quando sao congelados para
preservar a boa qualidade.
Especialmente fruta e legumes



www.electrolux.com

devem ser congelados depois da
colheita para preservar todos os seus
nutrientes.

* Nao congele garrafas ou latas com
liquidos, em particular bebidas que
contenham dioxido de carbono -
podem explodir durante a
congelagao.

» Nao coloque alimentos quentes no
congelador. Arrefeca a temperatura
ambiente antes de os colocar no
interior do compartimento.

» Para evitar a subida da temperatura
de alimentos ja congelados, nao
coloque alimentos frescos néo
congelados diretamente proximos
daqueles. Coloque os alimentos a
temperatura ambiente na parte do
congelador onde nao existam
alimentos congelados.

» Na&o coma cubos de gelo, gelados
com agua ou gelados de gelo
imediatamente ap0os tira-los do
congelador. Risco de queimadura por
frio.

* Nao volte a congelar alimentos
descongelados. Se os alimentos
tiverem descongelado, cozinhe-os,
arrefeca-os e, seguidamente,
congele-os.

6.3 Conselhos para o
armazenamento de alimentos
congelados

* Aregulagao de uma boa temperatura
gue assegura a preservacao de
produtos alimentares congelados é
uma temperatura igual ou inferior a
-18°C.

A regulagao de uma temperatura
mais alta no interior do aparelho pode
levar a uma duragao mais curta.

* Todo o compartimento do congelador
€ adequado ao armazenamento de
produtos alimentares congelados.

» Deixe espaco suficiente em torno dos
alimentos para permitir que o ar
circule livremente.

* Para um armazenamento adequado,
consulte o rétulo da embalagem dos
alimentos para ver a sua validade.

« E importante envolver os alimentos
de forma a prevenir que agua,
humidade ou condensagao entrem no
interior.

6.4 Dicas para compras
Ap6s as compras de mercearia:

» Garanta que a embalagem néo esta
danificada - os alimentos poderiam
estar deteriorados. Se a embalagem
estiver inchada ou humida, pode nao
ter sido armazenada nas condigoes
ideais e a descongelagao pode ja ter
sido iniciada.

* Para limitar o processo de
descongelagao, compre os produtos
congelados no fim das suas compras
e transporte-os num saco térmico e
isolado.

» Coloque os alimentos congelados
imediatamente no congelador depois
de voltar da loja.

+ Se os alimentos tiverem
descongelado, mesmo que
parcialmente, ndo os volte a congelar.
Consuma-os o mais brevemente
possivel.

* Respeite a data de validade e a
informacéo de armazenamento na
embalagem.

6.5 Validade

Tipo de alimento Validade (meses)
Pao 3

Fruta (exceto citrinos) 6-12

Legumes 8-10

Restos sem carne

1-2
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Tipo de alimento Validade (meses)
Laticinios:
Manteiga 6-9
Queijo mole (por exemplo, mozarela) 3-4
Queijo duro (por exemplo, parmeséo, cheddar) 6
Marisco:
Peixe gordo (por exemplo, salméo, cavala) 2-3
Peixe magro (por exemplo, bacalhau, linguado) 4-6
Camarao 12
Améijoas e mexilhdes sem casca 3-4
Peixe cozinhado 1-2
Carne:
Aves 9-12
Carne de vaca 6-12
Porco 4-6
Borrego 6-9
Salsichas 1-2
Presunto 1-2
Restos com carne 2-3
7. MANUTENGCAO E LIMPEZA
AVISO! 7.2 Limpeza periodica
Consulte os capitulos O equipamento tem de ser limpo

relativos a seguranca. regularmente:

1. Limpe o interior e os acessoérios com

7.1 Limpeza do interior &gua moma e um pouco de

Antes de utilizar o aparelho pela primeira detergente neutro.
vez, limpe o interior e todos os 2. Verifique regularmente os vedantes
acessorios internos com dgua morna e da porta e limpe-os para garantir que
detergente neutro, para remover o cheiro estdo limpos e sem residuos.
tipico de um produto novo, e seque 3. Enxague e seque cuidadosamente.
minuciosamente.
7.3 Descongelar o congelador
CUIDADO!
Nao utilize detergentes, pés O compartimento do congelador é do
abrasivos, cloro ou produtos tipo “frost free”. Isto significa que néo ha
de limpeza a base de 6leos, qualquer formagao de gelo durante o seu
porque estes produtos funcionamento, tanto nas paredes
danificam o acabamento. interiores como nos alimentos.
é CUIDADO! 7.4 Periodo de inatividade
Os acessorios e as pegas
deste aparelho ndo podem Quando nao pretender utilizar o aparelho
ser lavados na maquina de durante bastante tempo, adopte as
lavar loica. seguintes precaugoes:

1. Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.
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2. Retire todos os alimentos.
3. Limpe o aparelho e todos os

acessorios.

AVISO!

Consulte os capitulos

8. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

relativos a seguranga.

8.1 O que fazer se...

4. Deixe a(s) porta para evitar cheiros
desagradaveis.

Problema

Causa possivel

Solugao

O aparelho nao funciona.

O aparelho esta desligado.

Ligue o aparelho.

A ficha nao esta correta-
mente introduzida na to-
mada elétrica.

Ligue a ficha corretamente
na tomada elétrica.

Nao existe tensao na to-
mada elétrica.

Ligue outro aparelho elétri-
co na tomada elétrica.
Contacte um eletricista
qualificado.

O aparelho emite demasia-
do ruido.

O aparelho n&o esta apoi-
ado corretamente.

Verifique se o aparelho es-
ta estavel.

O aviso acustico ou visual
esta ligado.

O aparelho foi ligado ha
pouco tempo.

Consulte “Alarme de porta
aberta” ou “Alarme de tem-
peratura elevada”.

A temperatura no aparelho
esta demasiado elevada.

Consulte “Alarme de porta
aberta” ou “Alarme de tem-
peratura elevada”.

A porta foi deixada aberta.

Feche a porta.

O compressor funciona
continuamente.

A temperatura regulada
nao € adequada.

Consulte o capitulo “Painel
de controlo”.

Guardou demasiados ali-
mentos ao mesmo tempo.

Aguarde algumas horas e
volte a verificar a tempera-
tura.

A temperatura ambiente
esta demasiado elevada.

Consulte o capitulo “Insta-
lagéo”.

Os alimentos colocados no
aparelho estavam demasi-
ado quentes.

Deixe que os alimentos ar-
refegam até a temperatura
ambiente antes de os
guardar.

A porta ndo esta bem fe-
chada.

Consulte a secgao "Fechar
a porta".

A fungdo FastFreeze esta
ligada

Consulte a secgao "Fast-
Freeze ".
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Problema

Causa possivel

Solugao

O compressor ndo arranca
imediatamente apds o bo-

téo "FastFreeze"ser premi-
do, ou apdés uma alteragéo
da regulagéao de tempera-

tura.

O compressor arranca
apos um periodo de tem-

po.

Isto € normal e nao signifi-
ca qualquer problema.

A porta esta desnivelada
ou toca na grelha de venti-
lagao.

O aparelho nao esta nive-
lado.

Consulte as instrucoes de
instalagao.

A porta nao abre facilmen-
te.

Tentou reabrir a porta ime-
diatamente apds a fechar.

Aguarde alguns segundos
entre o fecho e a reabertu-
ra da porta.

Existe demasiado gelo
acumulado.

A porta ndo esta bem fe-
chada.

Consulte a secgdo "Fechar
a porta".

A junta esta deformada ou
suja.

Consulte a secgao "Fechar
a porta".

Os alimentos nao estao
embalados correctamente.

Embale melhor os alimen-
tos.

A temperatura regulada
nao & adequada.

Consulte o capitulo “Painel
de controlo”.

O aparelho esta totalmente
carregado e regulado para
a temperatura mais baixa.

Regule para uma tempera-
tura mais elevada. Consul-
te o capitulo “Painel de
controlo”.

A temperatura regulada no
aparelho esta demasiado
baixa e a temperatura am-
biente esta demasiado al-
ta.

Regule para uma tempera-
tura mais elevada. Consul-
te o capitulo “Painel de
controlo”.

Existe agua a escorrer pa-
ra o chao.

A saida da agua descon-
gelada nao esta ligada ao
tabuleiro de evaporacgao,
por cima do compressor.

Encaixe o tubo de saida
da agua descongelada no
tabuleiro de evaporacao.

Nao é possivel regular a
temperatura.

A fungao "FastFreeze " es-
ta ativada.

Desative a fungao"Fast-
Freeze " manualmente ou
aguarde que a funcao se
desative automaticamente
para regular a temperatu-
ra. Consulte a secgado da
fungéo "FastFreeze " .

A temperatura no aparelho
esta demasiado baixa/alta.

A temperatura nao esta
definida corretamente.

Regule para uma tempera-
tura mais alta/baixa.

A porta nao esta bem fe-
chada.

Consulte a secgao "Fechar
a porta".
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Problema

Causa possivel

Solugao

A temperatura de algum
produto esta demasiado
elevada.

Deixe que a temperatura
dos alimentos diminua até
a temperatura ambiente
antes de os guardar.

Guardou demasiados ali-
mentos ao mesmo tempo.

Guarde menos alimentos
ao mesmo tempo.

A porta foi aberta muitas
vezes.

Abra a porta apenas quan-
do for mesmo necessario.

A fungédo FastFreeze esta
ligada

Consulte a secgao "Fast-
Freeze ".

Nao ha circulagéo de ar

frio no interior do aparelho.

Certifique-se de que o ar
frio pode circular no interior
do aparelho. Consulte o
capitulo “Sugestoes e di-
cas”.

DEMO aparece no visor.

O aparelho estda no modo
de demonstragao.

Mantenha o botdo OK pre-
mido durante 10 segun-
dos, até ouvir um sinal so-
noro longo e o visor se
apagar por um breve mo-
mento.

. o
Um simbolo & ou ou

Z é apresentado em vez
de nimeros no visor da
temperatura.

Problema no sensor de
temperatura.

Contate o Centro de Assis-
téncia Técnica Autorizado
mais préximo (o sistema
de refrigeracao ira continu-
ar a manter os produtos
alimentares frios, mas a re-
gulacéo da temperatura
nao sera possivel).

Se estes conselhos néo
permitirem a resolugao do
problema, contate o Centro
de Assisténcia Técnica
Autorizado mais proximo.

8.2 Fechar a porta

1. Limpe as juntas da porta.

2. Se necessario, ajuste a porta.
Consulte as instrugoes de instalagao.

3. Se asjuntas da porta estiverem
defeituosas, substitua-as. Contacte
um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.
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10. DADOS TECNICOS

As informagdes técnicas encontram-se
na placa de caracteristicas existente no
lado interno do aparelho e na etiqueta de
energia.

O cddigo QR na etiqueta de energia
fornecida com o aparelho disponibiliza
um link da web para a informagéo
relacionada com o desempenho do
aparelho na base de dados de EU
EPREL. Mantenha a etiqueta de energia
para consulta juntamente com o manual
do utilizador e todos os outros

A instalagao e preparagao do aparelho
para qualquer verificagao EcoDesign
deve estar em conformidade com EN
62552. Os requisitos de ventilagao,
dimensao ddes de encaixe e folgas
traseiras minimas deverao ser conforme

documentos disponibilizados com este
aparelho.

E também possivel encontrar a mesma
informacéao na EPREL utilizando o link
https.//eprel.ec.europa.eu e 0 nome do
modelo e o nimero do produto que
encontra na placa de classificagdo do
aparelho.

Consulte o link www.theenergylabel.eu
para informagéao detalhada sobre a
etiqueta de energia.

11. INFORMAGAO PARA TESTES

declarado neste Manual do Utilizador no
Capitulo 3. Contacte o fabricante para
quaisquer informagdes adicionais,
incluindo planos de carga.
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12. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo t/.\‘-) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

simbolo Ejuntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un aparato Electrolux. Ha escogido un producto que contiene
décadas de experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante, se ha
disefiado pensando en usted. Asi pues, siempre que lo utilice, puede tener la
seguridad de que conseguira excelentes resultados.
Bienvenido a Electrolux.
Visite nuestro sitio web para:
Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacioén de servicio y
@ reparacion:

www.electrolux.com/support

Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
@ www.registerelectrolux.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
’% aparato:

www.electrolux.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

1. A

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciérese de
tener la siguiente informacion a mano: Modelo, PNC, Numero de serie.

La informacién se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucién-Informacién sobre seguridad
@ Informacion general y consejos
Informacion sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.

NFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de lesiones o dafnos producidos como
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resultado de una instalacién o un uso incorrectos.
Conserve siempre estas instrucciones en lugar seguro y
accesible para futuras consultas.

1.1 Seguridad de niflos y personas vulnerables

Este aparato puede ser utilizado por ninos de 8 anos
en adelante y personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que
carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

Los ninos de 3 a 8 anos pueden cargar y descargar el
aparato siempre que hayan sido debidamente
instruidos.

Este aparato puede ser utilizado por personas con
discapacidades muy extensas y complejas, siempre
que hayan sido instruidas adecuadamente.

Es necesario mantener alejados del aparato a los
nifos de menos de 3 afnos salvo que estén bajo
supervision continua.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y mantenimiento de usuario del aparato
no podran ser realizados por nifos sin supervision.
Mantenga todo el material de embalaje fuera del
alcance de los nifos y deséchelo de forma adecuada.

.2 Seqguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en

aplicaciones domeésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial.

Para evitar la contaminacion alimentaria, respete las

siguientes instrucciones:
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- no abra la puerta durante largos periodos de
tiempo;

- limpie regularmente las superficies que pueden
entrar en contacto con los alimentos y los sistemas
de drenaje accesibles;

- ADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones las
aberturas de ventilacién del alojamiento del aparato o
de la estructura empotrada.

- ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos ni
medios artificiales para acelerar el proceso de
descongelacion, excepto los recomendados por el
fabricante.

- ADVERTENCIA: No danie el circuito del refrigerante.

- ADVERTENCIA: No utilice dispositivos eléctricos
dentro de los compartimientos para alimentos del
aparato, salvo si son del tipo recomendado por el
fabricante.

- No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar
el aparato.

- Limpie el aparato con un pafno suave humedecido.
Utilice solo detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetos
metalicos.

- Cuando el aparato esté vacio durante un largo
periodo, apaguelo, descongélelo, limpielo, séquelo y
deje la puerta abierta para evitar que se desarrolle
moho en el interior del aparato.

- No almacene sustancias explosivas tales como latas
de aerosol con un propulsor inflamable en este
aparato.

- Si el cable eléctrico sufre algun dano, el fabricante, su
servicio técnico autorizado o un profesional cualificado
tendran que cambiarlo para evitar riesgos.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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2.1 Instalacion

ADVERTENCIA!
Salo un técnico cualificado
puede instalar el aparato.

Retire todo el embalaje.

No instale ni utilice un aparato
dafado.

No utilice el aparato antes de
instalarlo en la estructura empotrada
por motivos de seguridad.

Siga las instrucciones de instalacién
suministradas con el aparato.

Tenga cuidado al mover el aparato,
porque es pesado. Utilice siempre
guantes de proteccion y calzado
cerrado.

Asegurese de que el aire pueda
circular alrededor del aparato.

En la primera instalacion otras invertir
el sentido de apertura de la puerta,
espere al menos 4 horas antes de
conectar el aparato a la alimentacion
eléctrica. Esto es para permitir que el
aceite regrese al compresor.
Desenchufe siempre el aparato antes
de llevar a cabo cualquier operacion,
por ejemplo cambiar el sentido de
apertura de la puerta.

No instale el aparato cerca de
radiadores, cocinas, hornos o placas
de coccion.

No exponga el aparato a la lluvia.

No instale el aparato donde reciba luz
solar directa.

No instale este aparato en areas
excesivamente humedas o frias.

Al mover el aparato, levantelo por el
borde frontal para no arafar el suelo.
El aparato contiene una bolsa de
desecante. No se trata de un juguete.
No es un alimento. No olvide
desecharlo inmediatamente.

ADVERTENCIA!

Al colocar el producto,
asegurese de que el cable
de alimentacién no queda
atrapado o doblado.

é ADVERTENCIA!

No utilice adaptadores de
enchufes multiples ni cables
prolongadores.

El aparato debe conectarse a tierra.
Asegurese de que los parametros de
la placa de caracteristicas son
compatibles con los valores eléctricos
del suministro eléctrico.

Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexion a tierra
correctamente instalada.

Asegurese de no provocar dafios en
los componentes eléctricos (como
enchufe, cable de alimentacion,
compresor). Péngase en contacto con
un electricista o con el servicio
técnico autorizado para cambiar los
componentes eléctricos.

El cable de alimentacion debe estar
por debajo del nivel del enchufe de
alimentacion.

Conecte el enchufe a la toma de
corriente unicamente cuando haya
terminado la instalacion. Asegurese
de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez finalizada
la instalacion.

No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso del aparato
A ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas
eléctricas o incendios.

2.2 Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

& El aparato contiene un gas

inflamable, isobutano (R600a), un gas
natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Tenga cuidado para no
dafiar el circuito de refrigerante que
contiene isobutano.

* No cambie las especificaciones de
este aparato.



No utilice otros aparatos eléctricos
(como maquinas de hacer helados)
dentro de aparatos de refrigeracion,
salvo que el fabricante haya
autorizado su utilizacion.

Si se dafa el circuito del refrigerante,
evite las llamas y fuentes de ignicion
en la habitacion. Ventile la habitacion.
No toque con elementos calientes las
piezas de plastico del aparato.

No coloque bebidas con gas en el
congelador. Se creara presion en el
contenedor de la bebida.

No almacene gas ni liquido inflamable
en el aparato.

No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima
del aparato.

No toque el compresor ni el
condensador. Estan calientes.

No retire ni toque elementos del
compartimento congelador con las
manos humedas o mojadas.

No vuelva a congelar alimentos que
se hayan descongelado.

Siga las instrucciones del envase de
los alimentos congelados.

Envuelva los alimentos en cualquier
material adecuado antes de ponerlos
en el congelador.

2.4 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o
danar el aparato.

Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.
Este equipo contiene hidrocarburos
en la unidad de refrigeracion. Solo
una persona cualificada debe realizar
el mantenimiento y la recarga de la
unidad.

Examine periédicamente el desaglie
del aparato y limpielo si fuera
necesario. Si el desaglie se bloquea,
el agua descongelada se acumulara
en la base del aparato.
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2.5 Asistencia

» Para reparar el aparato, pongase en
contacto con el centro de servicio
autorizado. Utilice solamente piezas
de recambio originales.

» Tenga en cuenta que la
autorreparacion o la reparacion no
profesional puede tener
consecuencias de seguridad y podria
anular la garantia.

» Las siguientes piezas de repuesto
estaran disponibles durante 7 afos
después de que el modelo se haya
retirado: termostatos, sensores de
temperatura, placas de circuitos
impresos, fuentes de luz, manijas de
puertas, bisagras de puertas,
bandejas y cestas. Tenga en cuenta
que algunas de estas piezas de
recambio solo estan disponibles para
los reparadores profesionales, y que
no todas las piezas de recambio son
relevantes para todos los modelos.

* Las juntas de las puertas estaran
disponibles durante 10 afios después
de que el modelo se haya retirado.

2.6 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

» Desconecte el aparato de la red.

» Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

* Retire la puerta para evitar que los
nifos y las mascotas queden
encerrados en el aparato.

» El circuito del refrigerante y los
materiales aislantes de este aparato
no danan la capa de ozono.

* La espuma aislante contiene gas
inflamable. Péngase en contacto con
las autoridades locales para saber
como desechar correctamente el
aparato.

* No dafie la parte de la unidad de
refrigeracion que esta cerca del
intercambiador de calor.
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3. INSTALACION

C ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

C ADVERTENCIA!
Consulte el documento de
instrucciones de instalacion
para instalar su aparato.

3.1 Medidas

H1
A

é ADVERTENCIA!

Fije el aparato de acuerdo
con las instrucciones de
instalacion para evitar el
riesgo de inestabilidad.

D1

W1

D2

W2

Dimensiones generales '

Espacio necesario en uso ?

H1 mm 1772 H2 (A+B) mm 1816

W1 mm 548 W2 mm 548

D1 mm 549 D2 mm 551
A mm 1780

' la altura, anchura y profundidad del
aparato sin el mango y las patas




Espacio necesario en uso 2

B mm 36

2 la altura, anchura y profundidad del
aparato, incluyendo la manija, mas el
espacio necesario para la libre
circulacion del aire de refrigeracion

Espacio total necesario en uso *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 la altura, anchura y profundidad del
aparato, incluido el mango, mas el
espacio necesario para la libre
circulacion del aire de refrigeracion, mas
el espacio necesario para permitir la
apertura de la puerta hasta el angulo
minimo que permita la extraccion de
todo el equipo interno

3.2 Ubicacion

Para garantizar el mejor funcionamiento
del aparato, no debe instalarlo en las
proximidades de la fuente de calor
(horno, estufas, radiadores, cocinas o
fogones) ni en un lugar con luz solar
directa. Asegurese de que el aire pueda
circular libremente alrededor de la parte
posterior del gabinete.

3.3 Colocacion

Este aparato debe instalarse en una
ubicacion interior seca y bien ventilada.

Este aparato esta destinado a ser
utilizado a una temperatura ambiente
que oscila entre 10°C y 43°C.

Solo se puede garantizar el
correcto funcionamiento del
aparato dentro del rango de
temperatura especificado.
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@ Si tiene cualquier duda
respecto al lugar de

instalacién del aparato,
consulte al vendedor, a
nuestro servicio de atencion
al cliente o al servicio
técnico autorizado mas
cercano.

@ Puede que en algun
momento sea necesario
desenchufar el aparato de la
toma de corriente. por lo que
el enchufe debe quedar
accesible tras la instalacion
del aparato.

3.4 Conexion eléctrica

* Antes de conectar el aparato,
compruebe que el voltaje y la
frecuencia indicados en la placa de
datos técnicos se corresponden con
el suministro de la vivienda.

» El aparato debe conectarse a tierra.
El enchufe del cable de alimentacion
se suministra con un contacto para tal
fin. Si la toma de red de la vivienda
carece de conexion a tierra, conecte
el aparato a una toma de tierra
conforme con la normativa, después
de consultar a un electricista
profesional

» El fabricante declina toda
responsabilidad si no se toman las
precauciones antes indicadas.

» Este aparato cumple las directivas
CEE.

3.5 Requisitos de ventilacion

El aire debe poder circular libremente
por la parte posterior del aparato.
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7

5cm

7

min.

3.6 Cambio del sentido de

> » » » 200 cm?

apertura de la puerta

Consulte el documento separado con

>

min.

instrucciones de instalacién y de
inversion de la puerta.

C PRECAUCION!

En todas las fases del

> % [ *

< f 0™ cambio de sentido de la
puerta, proteja la puerta de
aranazos con un material
~ < < ¥ < < resistente.
7 7,
PRECAUCION!

Consulte las instrucciones
para realizar la instalacion.

4. PANEL DE MANDOS
m

D | Mode | OK | —

ééﬁéé

Pantalla

Boton de calentamiento de
temperatura

Boton de enfriamiento de
temperatura

Se puede cambiar el sonido predefinido
de los botones manteniendo pulsadas al
mismo tiempo unos segundos la tecla

4.1 Pantalla

2 s ¢
— I— )I) — I—
) = e
L. <gaaA LI
| | |
FED

oK
Mode
@ ON/OFF

Mode y la de menor temperatura. El
cambio es reversible.

Indicador del temporizador
Funcion FastFreeze
Indicador de temperatura
Indicador de alarma
Funcion ChildLock
Funcion DrinksChill

mmoow>



4.2 Encendido

1. Conecte el enchufe a la toma de
corriente.

2. Pulse ON/OFF del aparato si la
pantalla esta apagada. Los
indicadores de temperatura muestran
la temperatura predeterminada
programada.

Para programar otra temperatura,

consulte la secciéon "Regulacion de la

temperatura".

Si "dEMo" aparece en la pantalla,
consulte "Solucion de problemas”.

4.3 Apagado
1. Pulse ON/OFF en el aparato durante
3 segundos.

La pantalla se apaga.
2. Desenchufe el aparato de la toma de
corriente.

4.4 Regulacion de la
temperatura

Ajuste la temperatura del aparato
pulsando los reguladores de
temperatura.
La temperatura de ajuste por defecto
recomendada es:

* -18°C para el congelador
El rango de temperatura puede variar
entre -15°C y -24°C para el congelador.
Los indicadores de temperatura
muestran la temperatura programada.

@

La temperatura programada
se alcanza en un plazo de
24 horas.

Después de un corte del
suministro eléctrico, la
temperatura ajustada se
guarda.

4.5 Funcion FastFreeze

FastFreeze se utiliza para realizar la
precongelacion y la congelacion rapida
en secuencia en el compartimiento del
congelador. Esta funcién acelera la
congelacion de alimentos frescos e
impide que se calienten los alimentos ya
almacenados.
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Para congelar alimentos
frescos, active la funcién
FastFreeze al menos 24
horas antes de introducir los
alimentos para completar la
precongelacion.

@

1. Para activar la funcién, pulse el
botén Mode hasta que aparezca el
icono correspondiente.

El indicador FastFreeze parpadea.

2. Pulse el botéon OK para confirmar.

Aparece el indicador FastFreeze.

La funcién se para automaticamente

después de 52 horas.

Puede desactivar la funciéon FastFreeze
antes de su finalizacion automatica
repitiendo el procedimiento hasta que se
apaga el indicador FastFreeze o
seleccionando una temperatura de
ajuste diferente.

4.6 Funcion ChildLock

Active la funcién ChildLock para
bloguear los botones frente a
pulsaciones accidentales.

1. Pulse Mode hasta que aparezca el
icono correspondiente.

El indicador ChildLock parpadea.

2. Pulse OK para confirmar.

Aparece el indicador ChildLock.

Para activar la funcion ChildLock, repita

el procedimiento hasta que el indicador

ChildLock se apague.

4.7 Funcion DrinksChill

La funcién DrinksChill debe utilizarse
para ajustar una alarma acustica a la
hora deseada, algo util por ejemplo para
recetas en las que deben enfriarse los
alimentos durante un tiempo
determinado.

También resulta util cuando se necesita
un recordatorio para no olvidar que se
han colocado botellas o latas en el
congelador para que se enfrien
rapidamente.

1. Pulse Mode hasta que aparezca el
icono correspondiente.
El indicador DrinksChill parpadea.
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El temporizador muestra el tiempo
programado (30 minutos) durante unos
segundos.

2. Pulse el regulador del temporizador
para programar un valor entre 1y 90
minutos.

3. Pulse OK para confirmar.

Aparece el indicador DrinksChill.

El temporizador empieza a parpadear

(min).

Al terminar la cuenta atras, parpadea el

indicador "0 min" y suena la alarma.

Pulse OK para apagar el sonido y

desactivar la funcion.

Para apagar la funcién, repita el
procedimiento hasta que DrinksChill se
apague.

@

El tiempo puede modificarse
en cualquier momento
durante la cuenta atras y al
finalizar, pulsando los
botones de enfriamiento o
calentamiento de
temperatura.

4.8 Alarma de temperatura alta

Cuando se produce un aumento de la
temperatura en el compartimento
congelador (por ejemplo, debido a un
fallo de alimentacién anterior), los
indicadores de alarma y de temperatura
del congelador parpadean y el sonido se
activa.

5. USO DIARIO

5.1 Congelacién de alimentos
frescos

El compartimento del congelador es
adecuado para congelar alimentos
frescos y conservar a largo plazo los
alimentos congelados y ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos, active
la funcion FastFreeze al menos 24 horas
antes de introducir los alimentos en el
compartimento congelador.

Guarde los alimentos frescos distribuidos
uniformemente en el primero y segundo
compartimiento o cajon desde la parte
superior.

Para desactivar la alarma:

1. Pulse cualquier boton.

El sonido se desactiva.

2. Elindicador de temperatura del
congelador muestra la temperatura
mas alta alcanzada durante unos
segundos y después vuelve a
mostrar la temperatura ajustada.

@

El indicador de alarma sigue
parpadeando hasta que se
restablecen las condiciones
normales.

Si no se pulsa ningun botén,
el sonido se apaga
automaticamente después
de aproximadamente una
hora para evitar molestias.

4.9 Alarma de puerta abierta

Si la puerta del congelador se deja
abierta durante aproximadamente 90
segundos, el sonido se activa y el
indicador de alarma parpadea.

La alarma se detiene después de cerrar
la puerta. Durante la alarma, el sonido se
puede desactivar pulsando cualquier
boton.

@

Si no se pulsa ningun botén,
el sonido se apaga
automaticamente después
de aproximadamente una
hora para evitar molestias.

La cantidad maxima de alimentos que
pueden congelarse sin anadir otros
alimentos frescos durante 24 horas, se
indica en la placa de datos técnicos (una
etiqueta situada en el interior del
aparato).

Cuando haya finalizado el proceso de
congelacion, el aparato vuelve
automaticamente al ajuste de
temperatura anterior (consulte "Funcion
FastFreeze").

5.2 Conservacion de alimentos
congelados

Al activar un aparato por primera vez o
después de un periodo sin uso, déjelo en



marcha al menos durante 3 horas con la
funcion FastFreeze encendida antes de
colocar productos en el compartimento.

Los cajones de congelados aseguran
una busqueda facil y rapida del paquete
de alimentos que se desea encontrar.
Cuando tenga que conservar grandes
cantidades de alimentos, quite todos los
cajones excepto el ultimo, que debe
permanecer en su sitio para la correcta
circulacion del aire.

Todos los alimentos deben estar como
minimo a 15 mm de la puerta.

C PRECAUCION!

En caso de producirse una
descongelacién accidental,
por ejemplo, por un corte del
suministro eléctrico, y si la
interrupcion ha sido mas
prolongada que el valor
indicado en el campo
"tiempo de elevacion" de la
placa de caracteristicas
técnicas, sera necesario
consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o
cocinarlos de inmediato,
enfriarlos y después
congelarlos de nuevo.
Consulte la seccion "Alarma
de temperatura alta".

5.3 Descongelacion

Los alimentos ultracongelados o
congelados, antes de consumirlos,

6. CONSEJOS

6.1 Consejos para ahorrar
energia

» La configuracion interna del aparato
es la que garantiza el uso mas
eficiente de la energia.

* No saque los acumuladores de frio
del cesto de congelacion.

* No abra la puerta con frecuencia ni la
deje abierta mas tiempo del
necesario.

« Cuanto mas frio sea el ajuste de la
temperatura, mayor sera el consumo
de energia.
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pueden descongelarse en el frigorifico o
dentro de una bolsa de plastico bajo
agua fria.

Esta operacion depende del tiempo
disponible y del tipo de alimento. Los
trozos pequefios pueden incluso
cocinarse aun congelados.

5.4 Produccion de cubitos de
hielo

Este aparato cuenta con una o varias
bandejas para la produccién de cubitos
de hielo.

No utilice instrumentos
metalicos para retirar las
bandejas del congelador.

1. Rellene estas bandejas con agua.
2. Ponga las bandejas de hielo en el
compartimento del congelador.

5.5 Acumuladores de frio

Este aparato esté equipado con
acumuladores de frio que alargan el
periodo de conservacion en caso de
corte de corriente o averia.

Para asegurar el mejor rendimiento de
los acumuladores, coléquelos en la parte
superior delantera del aparato.

» Asegure una buena ventilacion. No
cubra las rejillas de ventilacién ni los
agujeros.

* Asegurese de que los productos
alimenticios dentro del aparato
permitan la circulacion de aire a
través de los orificios dedicados al
efecto en el interior trasero del
aparato.
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6.2 Consejos sobre la
congelaciéon

Active la funcion FastFreeze al menos
24 horas antes de colocar los
alimentos en dentro del congelador.
Antes de congelar, envuelva y selle
los alimentos frescos en: papel de
aluminio, film o bolsas de plastico,
envases herméticos con tapa.

Para congelar y descongelar con mas
eficacia, divida la comida en
porciones pequenas.

Se recomienda poner etiquetas y
fechas en todos sus alimentos
congelados. Esto ayudara a identificar
los alimentos y a saber cuando deben
utilizarse antes de su deterioro.

Los alimentos deben ser frescos al
congelarlos para preservar la buena
calidad. Especialmente las frutas y
verduras deben ser congeladas
después de cosecharlos para
preservar todos sus nutrientes.

No congele las botellas o latas con
liquidos, en particular las bebidas que
contienen didxido de carbono, ya que
pueden explotar durante la
congelacion.

No coloque alimentos calientes en el
compartimiento del congelador.
Enfrielos a temperatura ambiente
antes de colocarlos dentro del
compartimento.

Para evitar aumentos en la
temperatura de comida ya congelada,
no coloque comida no congelada
justo al lado. Coloque los alimentos a
temperatura ambiente en la parte del
compartimento del congelador donde
no hay alimentos congelados.

No coma cubitos de hielo, sorbetes o
helados inmediatamente después de
sacarlos del congelador. Existe riesgo
de quemaduras.

No vuelva a congelar los alimentos
descongelados. Si la comida se ha
descongelado, cocinela, enfriela y
luego congélela.

6.3 Consejos para el
almacenamiento de alimentos
congelados

Un buen ajuste de temperatura que
asegure la conservacion de los

alimentos congelados es una
temperatura menor o igual a -18°C.
Una temperatura mas alta en el
interior del aparato puede reducir la
vida util.

* Todo el compartimento del
congelador es adecuado para el
almacenamiento de comida
congelada.

» Deje suficiente espacio alrededor de
los alimentos para permitir que el aire
circule libremente.

* Para un almacenamiento adecuado,
consulte la etiqueta de los envases de
alimentos para ver la vida util de los
alimentos.

« Es importante envolver los alimentos
de tal manera que se evite que el
agua, la humedad o la condensacion
entren en su interior.

6.4 Consejos de compra

Después de la compra:

» Asegurese de que el envase no esté
danado - los alimentos podrian estar
deteriorados. Si el paquete esta
hinchado o mojado, es posible que no
se haya almacenado en condiciones
optimas y que la descongelacion ya
haya comenzado.

« Para limitar el proceso de
descongelacion, compre los
productos congelados al final de su
compra en el supermercado y
transpértelos en una bolsa térmica y
aislada.

* Ponga los alimentos congelados
inmediatamente en el congelador
después de volver de la tienda.

» Sila comida se ha descongelado
aunque sea parcialmente, no la
vuelva a congelar. Se debe consumir
lo antes posible.

* Respete la fecha de caducidad y la
informacion de almacenamiento del
paquete.
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Consulte los capitulos sobre
seguridad.

7.1 Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera
vez, lave su interior y todos los
accesorios internos con agua templada y
jabdn neutro para eliminar el tipico olor
de los productos nuevos. A continuacion,
seque todo bien.

C PRECAUCION!

No utilice detergentes,
polvos abrasivos ni
limpiadores a base de cloro
o aceite, ya que podrian
dafar el acabado.

6.5 Vida util
Tipo de alimento Vida util (meses)
Pan 3
Frutas (excepto citricos) 6-12
Verduras 8-10
Sobras sin carne 1-2
Lacteos:
Mantequilla 6-9
Queso blando (p. ej. mozzarella) 3-4
Queso duro (p. ej. parmesano, cheddar) 6
Marisco:
Pescado graso (p. ej. salmén, caballa) 2-3
Pescado magro (p. €j. bacalao, platija) 4-6
Camarones 12
Almejas y mejillones desconchados 3-4
Pescado cocinado 1-2
Carne:
Aves 9-12
Carne de res 6-12
Cerdo 4-6
Cordero 6-9
Salchichas 1-2
Jamon 1-2
Sobras con carne 2-3
7. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
ADVERTENCIA! PRECAUCION!

A

Los accesorios y las piezas
del aparato no deben
lavarse en el lavavajillas.

7.2 Limpieza periddica

El equipo debe limpiarse de forma
regular:

1. Limpie el interior y los accesorios con
agua templada y un jabon neutro.

2. Revise y limpie periddicamente las
juntas de la puerta para mantenerlas
limpias y sin restos.

3. Aclare y seque a fondo.
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7.3 Descongelacion del

congelador

El congelador no forma escarcha. Esto
significa que, durante el funcionamiento,
no se forma escarcha ni en las paredes
internas del aparato ni sobre los

alimentos.

7.4 Periodos sin
funcionamiento

Si el aparato no se utiliza durante un
tiempo prolongado, tome las siguientes
precauciones

Desconecte el aparato de la red
eléctrica.

Extraiga todos los alimentos.
Limpie el aparato y todos los

Ladlng

accesorios.
4. Deje la puerta abierta para evitar
olores desagradables.

8. SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!

Consulte los capitulos sobre

seguridad.

8.1 Qué hacer si...

Problema

Posible causa

Solucion

El aparato no funciona.

El aparato se apaga.

Encienda el electrodomés-
tico.

El aparato no esta correc-
tamente enchufado a la to-
ma de corriente.

Enchufe el aparato correc-
tamente a la toma de co-
rriente.

No hay tensién en la toma
de corriente.

Enchufe un aparato eléctri-
co diferente a la toma de
corriente. Llame a un elec-
tricista cualificado.

El aparato hace ruido.

El aparato no esta bien
apoyado en el suelo.

Compruebe que los sopor-
tes del aparato descansan
sobre una superficie esta-
ble.

La alarma audible o visual
esta activada.

El armario se ha encendi-
do hace poco.

Consulte "Alarma de puer-
ta abierta" o "Alarma de
temperatura alta".

La temperatura del horno
es demasiado alta.

Consulte "Alarma de puer-
ta abierta" o "Alarma de
temperatura alta".

La puerta se ha dejado
abierta.

Cierre la puerta.

El compresor funciona
continuamente.

La temperatura esta ajus-
tada incorrectamente.

Consulte el capitulo "Panel
de control".
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Problema

Posible causa

Solucion

Se han guardado muchos

alimentos al mismo tiempo.

Espere unas horas y vuel-
va a comprobar la tempe-
ratura.

La temperatura ambiente
es demasiado alta.

Consulte el capitulo "Insta-
lacion".

Los alimentos introducidos
en el aparato estaban de-
masiado calientes.

Deje que los alimentos se
enfrien a temperatura am-
biente antes de almace-
narlos.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

La funcion FastFreeze es-
ta activada.

Consulte la seccién “Fun-
cion FastFreeze”.

El compresor no se pone
en marcha inmediatamen-
te después de pulsar
"FastFreeze", o tras cam-
biar la temperatura.

El compresor se pone en
marcha después de un
cierto tiempo.

Esto es normal y no signifi-
ca que exista un error.

La puerta esta mal alinea-
da o interfiere con la rejilla
de ventilacion.

El aparato no esta nivela-
do.

Consulte las instrucciones
de instalacion.

La puerta no se abre facil-
mente.

Ha intentado volver a abrir
la puerta inmediatamente
después de cerrarla.

Espere unos segundos en-
tre el cierre y la reapertura
de la puerta.

Hay demasiada escarcha
o hielo.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccién "Cierre
de la puerta".

La junta de la puerta esta
sucia o deformada.

Consulte la seccioén "Cierre
de la puerta".

Los alimentos no estan
bien envueltos.

Envuelva mejor los produc-
tos.

La temperatura esta ajus-
tada incorrectamente.

Consulte el capitulo "Panel
de control".

El aparato esta completa-
mente cargado y ajustado
a la temperatura mas baja.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta. Consulte el
capitulo "Panel de control".

La temperatura ajustada
en el aparato es demasia-
do baja y la temperatura
ambiente demasiado alta.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta. Consulte el
capitulo "Panel de control".
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Problema

Posible causa

Solucion

Hay agua en el suelo.

La salida de agua de la
descongelacion no esta
conectada a la bandeja de
evaporacion situada sobre
el compresor.

Fije la salida de agua de
descongelacion a la ban-
deja de evaporacion.

No es posible ajustar la
temperatura.

La "Funcién FastFreeze"
esta activada.

Apague manualmente la
"Funcion FastFreeze", o
espere hasta que la fun-
cion se desactive automa-
ticamente antes de ajustar
la temperatura. Consulte
"Funcion FastFreeze".

La temperatura del aparato
es demasiado baja/alta.

La temperatura no se ha
ajustado correctamente.

Seleccione una temperatu-
ra mas alta o baja.

La puerta no esta bien ce-
rrada.

Consulte la seccion "Cierre
de la puerta".

La temperatura de los pro-
ductos es demasiado alta.

Deje que la temperatura
de los productos descien-
da a la temperatura am-
biente antes de guardar-
los.

Se han guardado muchos

alimentos al mismo tiempo.

Guarde menos productos
al mismo tiempo.

La puerta se ha abierto
con frecuencia.

Si es necesario, cierre la
puerta.

La funcion FastFreeze es-
ta activada.

Consulte la seccion “Fun-
cién FastFreeze”.

No hay circulacion de aire
frio en el aparato.

Compruebe que el aire frio
circula libremente en el
aparato. Consulte el capi-
tulo "Consejos".

DEMO aparece en la pan-
talla.

El aparato esta en modo
de demostracion.

Mantenga pulsado OK du-
rante aproximadamente 10
segundos hasta que se oi-
ga un sonido largo y la
pantalla se apague un bre-
ve instante.

Aparecera un simbolo O,

] - 2

o Z en lugar de nime-
ros en la pantalla de tem-
peratura.

Problema en el sensor de
temperatura.

Pongase en contacto con
el centro de servicio técni-
co autorizado mas cercano
(el sistema de refrigeracion
seguira manteniendo frios
los alimentos, pero no po-
dra ajustar la temperatura).
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Si el conseio anterior no 2. Sies necesario, ajuste la puerta.
@ ofrece requItados llame al Consulte las instrucciones de
’ instalacioén.

servicio técnico autorizado

. 3. Sies necesario, cambie las juntas
mas cercano.

defectuosas. Péngase en contacto
con el servicio técnico autorizado.

8.2 Cierre de la puerta

1. Limpie las juntas de la puerta.

9. RUIDOS

W
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10. DATOS TECNICOS

La informacién técnica se encuentra en También puede encontrar la misma
la placa de datos técnicos en el lado informacion en EPREL utilizando el
interior izquierdo del aparato y en la enlace htips.//eprel.ec.europa.euy el
etiqueta de energia. nombre del modelo y el nimero de

producto que se encuentra en la placa

El codigo QR de la etiqueta energética de caracteristicas del aparato.

suministrada con el aparato proporciona

un enlace web a la informacion Consulte el enlace
relacionada con el rendimiento del www.theenergylabel.eu para informacion
aparato en la base de datos de EU detallada sobre la etiqueta energética.

EPREL. Guarde la etiqueta de energia
como referencia junto con el manual de
usuario y todos los demas documentos
que se proporcionan con este aparato.
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11. INFORMACION PARA LOS INSTITUTOS DE
PRUEBAS

La instalacion y la preparacion del indicados en el Capitulo 3 de este
aparato para cualquier verificacion de Manual de Usuario. Por favor, pdngase
EcoDisefio debera cumplir con EN en contacto con el fabricante para
62552. Los requisitos de ventilacion, las cualquier otra informacion adicional,
dimensiones de los huecos y las incluyendo los planos de carga.

distancias minimas traseras seran los

12. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

A -
Recicle los materiales con el simbolo To. electronicos. No deseche los aparatos

Coloque el material de embalaje en los marcados con el simbolo X junto con los
contenedores adecuados para su residuos domeésticos. Lleve el producto a
reciclaje. Ayude a proteger el medio su centro de reciclaje local o péngase en
ambiente y la salud publica, asi como a contacto con su oficina municipal.

reciclar residuos de aparatos eléctricos y
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